KOPIJA/COPY
KornA

ORIGINAL/ORIGINAL/
OPUTHHAJT

Stevilo izdanih kopij/
Total number of copies issued/ Konuuecmeso evioannwix konuti

Obrazec §t 34/ Form No 34 | @opma Ne 34
Kot je bilo spremenjeno z odlo¢bo odbora Evrazijske ekonomske komisije z dne 8. decembra 2015 §t. 161/As amended by the Decisions of the
Board of the Eurasian Economic Commission on December 8, 2015, Ne 161 / 6 peoaxyuu Pewenus Koanecuu Eépasutickou 3KOHOMUYECKOU

xkomuccuu om 8 oexabps 2015 2. Ne 161 /

1. Opis posiljke/Shipment description / Onucanue nocmasxu

1.5. Spri¢evalo §t./Certificate N/ Ceprudukar Ne

1.1. Ime in naslov posiljatelja / Name and address of consignor /
Hassanue u adpec epyzoomnpasumensi:

1.2. Ime in naslov prejemnika / Name and address of consignee / Haszsanue
u aopec epy3ononyyamens.

Veterinarsko spricevalo za Zivalsko krmo rastlinskega
izvora, namenjeno izvozu v Evrazijsko Ekonomsko
Unijo
Veterinary Certificate for animal feed of plant origin

exported to the Eurasian Economic Union
Bemepunapnuuiit cepmughuxam na sxcnopmupyemoie
Ha mamodxcennyto meppumopuio Eepazuiickozo
IKOHOMUUECKO20 COI03a KOpMma 011 HCUBOMHBIX
pacmumeiibiHo2o npoucxoafcdenuﬂ

1.3. Prevozno sredstvo/Means of transport / Tpaucmopr:
Stevilka zelezniSkega vagona, tovornjaka, transportnega
kontejnerja, ime ladje / Number of the railway carriage, truck,
shipping container, flight-number, name of the ship /M sacona,
asmomautunsl, KOHmeziHepa, peﬁc camonema, Hasearnue cy()Ha:

1.6. Drzava izvora proizvoda/ Country of origin of goods/Cmpana
NPOUCXONHCOCHUSL MOBAPA

1.7. Drzava, ki izdaja to spri¢evalo / Country issuing this certificate /
Cmpana, gvidasmas cepmuuram:

1.4. Tranzitna(e) drzava(e) / Country (s) of transit / Cmpana (v1)
mpan3uma:

1.8. Pristojni organ drzave - izvoznik / Competent authority of country-
exporter/ Komnemenmmnoe 6e00oMCcmeo cmpanvl-35kChopmepa:

1.9. Organizacija drzave - izvoznika, ki izdaja to spri¢evalo / Organization of
country-exporter issuing this certificate/ Vupeorcoenue cmpanwi-oxcnopmepa,
svloasuLee cepmugpuram:

1.10. Tocka prehoda meje v unijo / Point at which the border of the
union was crossed/ Ilynkm nponycka moeapoe uepes mamoriCeHHyIo
epanuyy:

2. Identifikacija proizvoda/ldentification of goods/Hoenmuguxauus mosapa

2.1 Ime proizvoda/Name of goods / Haumenoeanue npooyxyuu:

2.2 Datum proizvodnje/Date of production/ /Jlama evipa6omxu mosapa:

2.3 Vrsta pakiranja/Type of package/ Tun ynaxosxu:
2.4 Stevilo pakiranj/Number of packages / Koruuecmeo mecm:
2.5 Neto teza (kg)/Net weight (kg)/ Bec nemmo (x2):

2.6 Stevilka uradnega Ziga/Seal number/Homep niombur:

2.7 Identifikacijske oznake/ldentification marks/ Mapruposxa:

2.8 Pogoji za skladiS¢enje in prevoz/Conditions of storage and transport / Ycrosus xpanenus u nepesosxu
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3. lzvor proizvoda/Origin of goods/ Ilpoucxoscoenue mosapa

3.1 Ime, stevilka odobritve/registracije ter naslov obrata /Name, approval/registration number and address of establishment /
Haszeanue, pecucmpayuonnsiii Homep u aopec npeonpusmus.

3.2 Upravno-ozemeljska enota /Administrative-territorial unit / Aomunucmpamusno-meppumopuanvhas edunuya:

4. Potrdilo o zdravstveni ustreznosti krme/Certificate on the suitability of feeds. / Ceudemenvcmeo o npuzoonocmu xopmoe

Podpisani uradni veterinar s tem potrjujem, da: / I, the undersigned official veterinarian certify that / 4, nuoscenoonucaswuiics
2ocydapcmeennuliilleemepunapHblil 6pay, HACMOAWUM YOOCMOBEPSIO Cledyiouee:

- je bilo to spricevalo izdano na podlagi naslednjih nacionalnih izvoznih spriceval (priloZite seznam spriceval v primeru vec kot
dveh nacionalnih izvoznih spriceval) | The certificate was issued based on the following domestic export certificates (when more
than two domestic export certificates are available a list should be attached)/Cepmugpurxam svioan na ocnose cnedyrowux oo-
9KCNOPMHBIX cepmuuramos (npu Haauyuu 6o1ee 08yx 00-3KCNOPMHBIX CepMUPUKAMO8 NPULA2AeMCA CRUCOK):!

Datum/ | Stevilka/ | Drzava izvora / Upravno ozemlje / Stevilka registracije obrata / Vrsta in koli¢ina (neto teza)

Date/ Number/ | Country of Administrative territory/ | Registration number of proizvoda / Type and quantity (net

Iata Howmep origin/Crpana AIIMHHHCTpATHBHAS establishment / Hassauue u weight) of the product / Bunx u
IIPOUCXOXKIECHUS TEPPUTOPHUSL aJpec IPOU3BOISAIIETO KOJIM4eCTBO (BEC HETTO) TOBApa

TIPOIYKIHIO MPEIIPUSATHS

4.1 so bile surovine za krmo, krmo rastlinskega izvora ter krmo z vsebnostjo sestavin rastlinskega izvora (v nadaljevanju omenjene
kot krma), namenjene izvozu v carinska obmoc¢ja Evrazijske Ekonomske Unije, pridobljene v obratih in izvirajo iz upravnih
obmocij, prostih kuznih bolezni zivali, vklju¢no z:

- govejo kugo in kugo drobnice, afri$ko in klasi¢no prasi¢jo kugo, konjsko kugo, slinavko in parkljevko, osepnicami ovac in koz,
visoko patogeno influenco — v zadnjih 12 mesecih v upravnem obmocju.

Raw material for animal feed, animal feed of plant origin and animal feed containing components of plant origin (hereinafter
referred to as "feed") exported into the customs territory of the Eurasian Economic Union are prepared at processing enterprises
and originate from administrative territories that are free of contagious animal diseases /

- rinderpest and peste de petits ruminants, african and classical swine fever, african horse sickness, FMD, sheep pox and goat pox,
highly pathogenic flu — during 12 months on the administrative territory. /

Oxcnopmupyemvle Ha mamodicennylo meppumopuro Eepasutickoco 9KoHOMUYECKO20 COI03a KOPMOBOE  Cbipbe, KOPMA
pacmumelibHo2o npoucxoafa)eHuﬂ u Kopma, coaepofcamue KOMNOHEHMbl paCmumeilbHoco npoucxoaicz)eﬂuﬂ OJ15L IICUBOMHBIX (()aﬂee
— Kopma), useomoenenvl Ha nepepabamvléarowiux npeOnpusmuix U npoucxoosm u3 aOMUHUCIPATNUGHBIX MepPUmopull,
CB0O00HBIX OM 3APA3HBIX DOJIE3HEU HCUBOMHBIX

- YyMa KPYRHO20 U MENK020 PO2amo20 CKOMd, AQPUKAHCKAsL U KIACCUYECKAS YyMA CeUHel, AQPUKAHCKAsL YyMa Towaoet, suyp,
ocna osey u K03, 6bICOKONAMO2EHHbI cpunn — @ mevenue 12 mecaye Ha AOMUHUCMPAMUBHOU MEPPUTNOPULL).

4.2 krma vsebuje zitna zrna, pri katerih znaki okuzb s fuzariozami ne presegajo 1% uteznega odstotka krme, ne vsebuje tezkih
kovin, mikotoksinov ali pesticidov nad dolo¢enimi standardi in celokupna beta-aktivnost ne presega 600 bekerelov na 1 kg /

The feed does not contain grain showing signs of fusariose exceeding 1% of the weight of the grain, does not contain heavy
metals, mycotoxins or pesticides above the set standards and the total beta activity does not exceed 600 bequerels per kg /

Kopma ne cooepacam nanuuue sepna ¢ npusnakamu @ysapuosa 6 Komyenmpayuu npesvumaiowei 1% om maccwl kopma, He
coaepafcam mAsMcenblx mMmemaiilos, MUKOMOKCUHOB U necmuuu()og He gblile YCMAHOBIEHHbIX HOPM, d MAKIHCEe CYMMAapHAs bema-
akmusHocmy He npegviiuaem 600 bexkepeneil Ha I ke .

4.3 krma, proizvedena brez uporabe GSO sestavin, sme vsebovati 0,5% ali manj neregistriranih linij in/ali 0.9% ali manj
registriranih linij vsake GSO sestavin/ Feed produced without the use of GMO components and containing 0.5% or less of non-
registered lines and/or 0.9% or less of registered lines of each GMO component/ Kopma, npousgedennvle 6€3 uchonb308anus
I'MO - komnonenmos, cooepoicam He 3apecucmpuposannvix aunui — 0,5% u menee u (uru) 3apecucmpupogannwix aunui — 0,9%
u menee kasicooeo I' MO — xomnonenma.

Krma, proizvedena z uporabo GSO sestavin, sme vsebovati 0,5 % ali manj vsake od neregistriranih linij GSO sestavin/ Feed
produced using GMO components containing 0.5% or less of non-registered lines of each GMO component/ Kopua,
npoussedenuvie ¢ ucnoavzosanuem I'MO - xomnonenmos, cooepoicam ne 3apecucmpupoganuvix aunuti- 0,5% u menee Kaxncoo2o
I'MO —xomnonenma.
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4.4 Vsebniki za enkratno uporabo in embalazni material izpolnjujejo zahteve Evrazijske Ekonomske Unije / Disposable
containers and packaging materials comply with the requirements of theEurasian Economic Uniopn requirements /
Tapa uyncmoeotmblﬁ mamepuan 00H0pa308bl€ u coomeemcmeyoni mp8506aHu}lM Eepa3uzlc;<020 OKOHOMUYECKOo20 cor3a

45. Prevozna sredstva so bila tretirana in pripravljena v skladu s pravili, odobrenimi v drzavi izvoznici. / Means of transport are
treated and prepared in accordance with the rules approved in the country-exporter. / Tpancnopmmuoe cpedcmeo o6pabomano u
Nn0020MOBJIEHO 8 COOMBEMC UL C npasuiamu, NPUHAMbIMU 6 CpaHe-IKcnopmepe.

Kraj/ Datum/ Uradni Zig
Place/ Date/ Stamp/
Mecmo: Jlama: Ileuamo

Podpis uradnega veterinarja/
Signature of State/ official veterinarian/
[Moxmucs rocyaapcTBEHHOT0/0(UIHATHFHOTO BETSPHHAPHOTO Bpaya :

Ime, priimek in naziv/
Full Name and Title/position in capital letters
@D.U.0. u 0ondCcHOCHb 3021A8HBIMU OYKEAMU -

Podpis mora biti druge barve kot tisk spri¢evala/Signature must be in a different color to that in the printed certificate /IToonucs u neuams
00JIICHbL OMAUYAMBCS yeemom om onanka epmuqbu/(ama




